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l. jelenet

Harman a padon

Utcai pad Gdsparék hdza (a fliggény) elétt. A harom gobé (balrdl jobbra: Gaspdr, Menyhért, Boldizsdr)
hétkéznapi, egyszertii viseletben azon iildégél, csendesen merednek maguk elé. Menyhért pipdzik, Boldizsar
kezében bot. Amig a k6zénség el nem helyezkedik, és a fények ki nem alszanak a nézétéren, nem szdlnak
egy szot sem. Legfeljebb egyet-egyet krakognak vagy sohajtanak.
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Menyhért:
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Hallud-e, te komam!?
No-e?

En nem tudom, megbolondult-e vagy mi az id8, de olyan melegen siit a nap, mintha nem is
kardcson szent napja lenne. Biztosan a sok elektronyossag meg az ajfony vagy mi zavarta meg a
nagy Uristen teremtésit, hogy igy meg van siriilve...

Ebben igazad van, komam. Essze-vissza gyarlddik ma minden. A mai ember elmocskol mindent
a vildgban. (Boldizsdrhoz) Mi a véleménye err6l, Boldizsar batydm?

A mu idénkben nem igy vott!

Ebben igaza van! Okos ember kend!
Uldégélnek, hallgatnak, gondolkodnak...
Hallud-e, te komam!?

No-e?

Tényleg igaza lehet az 6regnek. Emlékszem, nagyapam mesélte volt nékem, hogy amikor a te
nagyapaddal bakak vottak 16-ban, a nagy haboruban, és a Karpatokban védték a kiis hazat a
muszkaktol, olyan hideg vott kardcsonkor, hogy nemhogy a lehelet, de még a hang es meg-
fagyott. Egy csupasz némasag volt az egész erdfség. Bezzeg aztan tavasszal, amikor jott az
olvadas, és az a sok hang — kiabalas, puskadurrogas, agyudorgés — mind kiolvadt a fagybdl, lett
olyan ricsaj, olyan hangzavar az egész fronton, hogy meg sem lehetett maradni tdle... (A szdjd-
hoz emeli a kezét, télcsért formdl bel6le, mintha trombitdlna.) Tattarata, tattarata, tattara-
ratatata.

A fiiléhez kapja a kezét a bantd hang miatt.

igy mesélte volt nagyapam.

Ebben igazad van, komam, az én nagyapam es vattat dugott volt a flilébe, hogy kicsinyt
tompitsa azt a nagy hangoskodast... Bezzeg most még ho sincsen. Ami kevés esett,
elmocskolddott egy nap alatt. Jaj, édes Istenem, ki latott mar székely karacsont ho nélkil?

Elgyarlodunk elébb-utébb igy mindnyajon.

Hanem az tényleg meglehet, mert lattam volt a plazmatelevizijéban, hogy a vilagegyetem egyre
csak tagul, s mind gyorsabban-gyorsabban. (Széttdrja a karjait, majdnem leléki Menyhértet a
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padrdl.) Mindenek mennek egyre széjjelebb. Bizony eljon majd az idg, amikor mar csak egy
nagy Ures semmiség lesz az égi orszag, s odalesznek a csillagok es, mert a fényiik mar nem fog
elérni hozzank, olyan borzaszté messzi lesznek.

Aztan mit mondanak a tudds professzorok, mitél van ez-é?

Hat, ha jol értettem, valami setét energia vagy miféle miatt. Az fesziti széjjel, s mocskolja el a
vilagot. A csillagok, bolygdk meg kométak ugy elkezdenek iszonyodni egymastdl, hogy
taszigaljak egyre odébb magukat.

Te Gaspar, tan fizikusnak késziilsz 6reg korodra, hogy ilyenekben filozofalsz?

Mar hogyan készulnék én fizikusnak? Hiszen ahhoz kevés az én négy oskoldm. De annyit én es
tudok a vilagrol, hogy amit a plazmatelevizijo mondott volt az (rbeli setét er6krél, az kicsiben a
magyarra es all. Mert nézd meg, ahelyett hogy esszvetartananak a magyarok itt, a sokat vert
Karpat-medencében, s mindendtt, ahova szérta 6kot a sors a nagyvilagban, egyre csak
mocskoljak, taszigaljak, 16kdosik egymast, s ezaltal a nemzetiink csillagja is erésen halovanyul.

Ebben igazad van, komam. Tul sok a setét szandék ebben a vilagban, s az aldott betlehemi
csillag egyre halovanyabban csillog a mennynek boltozatjan. (Boldizsdrhoz) Hat kend, Boldizsar
batydam, mit sz6l ehhez?

A mU idénkben nem igy vott!
Ez méar szent igaz. Okos ember maga. (Gdspdrhoz) Ugy-é, komam?
Bizony, hogy az. A legokosabb ember Menasagtol Szeredaig.

Haszen meglatszik, hogy dupla annyi oskolat végzett, mint mi. Oneki nyolc osztalynyi oskolardl
vagyon passzusa.

Hallud-e, te komam!? Akkor nem jon ki a dupla. Mert ha nekem négy oskolam vagyon, neked
meg kettd, az csak hat, nem nyolc.

(Szamolja a kezén, majd vdllat von.) Nekem nyolc!

Na, latod-e? Azért nekem egy kis matematikatudomany csak bészorult a fejembe, hogy
kigolydzzam, hogy mennyi az annyi... (A sajdt fejére (it, mint aki megvildgosodik.) Vagy tan
belészdmoltad-e azt a két évet es, amikor portds voltdl az oskoldban? Hat azt ne szdmitsad,
mert Ugy nem kerek!

Na, j6! Nem lehet mindenki olyan tallentumos, mint te. Hanem a kiissebbik unokam az tényleg
nagyon okos, mar masodik éve nem bukott meg az oskoldban. Pedig mennyi minden furmanyos
tantargyat kelljen tanulnia ott, Udvarhelyen a liceumban: matematika, informatika, teknika,
gimnasztika, fifika. F6l sem tudnam sorolgatni... A legjobban a teknikahoz ért a gyerek. Van neki
egy olyan késziiléke, mint a plazmatelevizijd, csak kicsit kiissebb. (Mutatja a kezével.) ElGtte
meg egy olyan billentyds izé, olyan lapos, na... (mutatja) mint a laskalapitto, aztan azt
nyomilgatja allé nap.

Lapitté? Tan nem a gyurddeckara gondolsz?



Menyhért: Olyanforma, mondom. Mas néven billen6ty(zet... Nem es csinal semmi egyebet az a gyerek, ha
hazajon Udvarhelyrél, mint hogy azt babirkalja. (Mutatja.) Ki nem jénne velem a fédre pitydkat
asni, vagy szénat hersegetni. Azt nem. Csak a teknika. A munka blid6s neki.

Gaspar: Az én nagyobbik unokdm meg egyre csak azt az okostelefonyosat zaklatja. Ajfonyosnak vagy
minek nevezik. Anélkil mar meg sem birna lenni. Az ember beszél vele, akdzben is azt bokodi.
Ha kérdezek t6le valamit, mindenre csak azt mondja, hogy ,varjal, nagypapa, megnézem a
kugliban!”

Menyhért: Kugliban?

Gaspar: gy mondja... Vagy gugliban?... Tudja a csicséi csdka! De egy biztos: lassan mar a nevét sem
fogja tudni megmondani a telefonyosa nélkdil...

Menyhért: Ebben igazad van, komam, ezek a mai fiatalok csak suppognak a vilagban, anélkil, hogy
csinalnanak komolyan es valamit. (Boldizsdrhoz) Mit sz6l ehhez, Boldizsar batydm?

Boldizsar: A mu id6nkben nem igy vott.

Menyhért: Hat ezzel megint csak fején talalta a szoget. Hogy a csuddba tud mindenre igy megfelelni?
Hejaba, okos ember maga!

Gaspar:  J6l mondod, Menyhért komam, tan még papanak is bevalna.

Menyhért: Jaj, édes, jo Istenem! J4 is volna egy székely papa a Vatikanyosban. Nem lennénk tan ugy
megszUkilve a magyarsagban!

Csendben iildégélnek tovabb.

Gaspar:  Hallud-e, te komam!?

Menyhért: No-e?

Gaspar:  Aztan a mi leend6 ko6zos unokankrél jott-é nektek hir? A Bencirdl.

Menyhért: Utoljara egy hete hivott a fiam telefonyoson, hogy tan karacson el6ttre meglesz a gyerek. Az6ta
nem kaptam hirt réla. Pedig milyen szép es volna, ha a kis Jézussal egyltt a mu kis Bencink es
megérkezne hozzank, és egyutt innepelhetnénk a karacsonfa alatt. Szeretetben,
békességben... Es tiik kaptatok-e hirt rélluk?

Gaspar:  En nem, nekem mobiltelefonyosom sincsen. Az Uj asszonynak pedig még nem tudjak a szamat.
Majd csak hazavezeti 6ket az Isten Kolozsvarrol, ha eljon az id6. Ne féltsd te 6kot! Hanem az
tényleg bant engemet, komam, hogy mar a gyerek is bekdszon, aztan még sincsenek

esszvehazasodva.

Menyhért: Ebben igazad van, komam. Furcsa szokasok vannak mai nap. Nemigen lehet megérteni a
fiatalokat. (Boldizsdrhoz) Mit sz6l ehhez, Boldizsar batydm?

Boldizsar: A mu idénkben nem igy vott!
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Megint j6l mondja, kend! Hejaba, még es csak papanak kellene lennie!
Azt azért megjegyezném, hogy a ,,mi idénkben” szakalluk sem volt, se a siheder fiiknak, se a
férfiaknak, szakallas asszonyt es csak cirkuszban mutogattak. Hat ki a csuda latott mar szakallas

székelyt?

Hadd el, komam, azért ndveszti e csufsagot a pufajan, mert megfogadta, hogy addig nem
beretvalkozik, mig az egyetlenegy unokaja, az Eszterke, haza nem jé nagy Londonyorszagbol.

(Boldizsartaol) Hat, ott van-é?

Ott lehet.

Ugy latom a pufaja koritésébél, hogy mar régéta.

Ugy talan.

S hat nem akar sehogy se hazatalalni?

Csak nem.

Hat akkor ugy vagyunk mi itt harman, székelyek, hogy varjuk egylitt a Megvaltot es, a
szeretteinket es. A kis Jézus biztosan elj6, mert gy még sohasem volt, hogy elmaradt volna.
Még a haborukban es mindig eljott hezzank. De vajon megjonnek-e a gyerekek is, ki
kozelebbrdl, ki tavolabbrol? A boldogsag egyforma lenne...

Megszolal Menyhért telefonja a zsebében.

No-e, tan priicsok cirpel?

Télen? Az mar még es tulzas lenne... (Kisvdrtatva.) No de, csak hallok valamit. (Boldizsdrhoz)
Hat maga hallja-é?

(Leinti.) Na, tolle tudakolhatod am, komam, siiket, mint a tintatartd. Csondesség legyen, hogy
halljuk-e még!

Hallgatéznak.
Hallud-e, te komam! Nekem ugy tinik, a te zsebedben cirpel valami. Tan nem a telefonyosod?

HU{, az dm! Tényleg a telefonyos. (El6veszi.) Nemigen vagyok én hezzdja szokva. No, hogy es
mondta a nagyobbik vejem? Aszonygya, nyomjam meg a z6det, ha beszélni akarok, ha meg
elegem van beldle, a pirosat. Ni, kiirja, hogy ,R6zse”. Mi a csudat jelent ez? Menjek rézsét
szedni az erd6be? Hiszen éppen tegnap voltam. A fene se érti eztet... (Mutatja Gdspdrnak a
telefont.)

Te komam, miért nem veszed fel a szemliveged? Nem azt irja ki a masina, hogy ,r6zse”, hanem
azt, hogy ,Orzse”. A feleséged keres téged...
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Boldizsar:

Orzse? (Jobban megnézi.) Hij! Tényleg. De honnan a csudabdl tudja ez az asszony, hogy én
éppen itt vagyok? Hat mar sehol sem hagyhatna békén?! Kieszi a lelkem a vilagbdl... No, akkor a
z8det. (Megnyomja a gombot.) Te vagy-¢é, Orzse? En, én! A hites férjed. Sajnos. De hat honnét
tudtad, hogy én éppen itt leszek a Gaspar komamék haza el6tt a kiispadon? Tan 1at6 vagy-é€,
Orzse? Hogy? A templomba? Otdz8dni, fehér inget venni? J6, megyek mar! Hogy mit akarsz
még gyorsan elmesélni? (A tébbieknek.) Na, j0, most akkor johet a piros... (Megnyomja a
gombot.) Meséljed a zetelaki kopasz hegynek! A |ényeget Ugy es elmondtad volt. (Elteszi a
telefont.) No, menniink kell, 6t6z6dni a szentmisére, s hogy illend6en fogadjuk a kis Jézust.

Feldllnak, indulofélben vannak.

Hat, akkor siesslink, le ne késsik a szent orat!

Isten aldjon, komam, Isten aldja, Boldizsar batyam!

(Menyhérthez.) Isten aldjon! (Boldizsdrhoz.) Isten aldja!

Isten megaldja minnyajatokat!

A fliggény szétmegy, Gdspdr és Menyhért balra tavozik, Boldizsdr kéveti 6ket botjara

tdmaszkodva, nehézkes léptekkel. A szinpad félhomdlyban van. A diszletesek beviszik a padot az
asztalhoz.



Il. jelenet

A kicsi buba

Amikor megvildgosodik a szinpad, egy egyszerti székely hdz szobdjat latjuk magunk elétt. Balrol asztal
székekkel, jobbrol kemence, a falakon diszes székely kerdmidk. Az asztalon gyermekhordozd, benne a
csecsemd Benci, amit egy miianyag baba ,testesit meg”.

Menyhért és felesége, Orzse a templombdl érkeznek. Mindkettd jobbrdl, hdtulrdl j6n be a szinpadra, itt
taldlhatd a bejdrati ajto.

Menyhért:

Orzse:

Menyhért:

Orzse:

Menyhért:

Orzse:
Menyhért:
Orzse:
Menyhért:
Orzse:
Menyhért:
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Menyhért:

Szépen beszélt a Tisztelendlr a misén a szeretetrdl. Edes jé Istenem, ilyenkor minden olyan
tisztanak és egyszerilinek tiinik! Aztan jének a csorba hétkéznapok, és minden elgyarlodik,
elszurkil. M es csak idegeskediink egymassal... Marjuk széjjel egymast...

Te, Menyhért, mintha jart volna valaki itt, mig mi a templomban voltunk. Gyanus nekem, hogy
az ajtoéban a kulcs benne vagyon... Sosem hagyjuk benne...

Meg vagy-e bolondulva? Ugyan ki jart volna itt?! A szegény ember hazaba csak az inség jar bé.
Na de, ne perlekedjlink, édes, kedves feleségem, legalabb e szent napon mu es békuljink és
csendesedjiink meg egymassal! Orzse! Kedves asszonyfeleségem! Olelj meg, no! (Széttdrja a

karjat, at akarja élelni Orzsét.)

(Menyhérttel szemben dll, arccal az asztal felé. Hirtelen megldtja az asztalon a
gyermekhordozot. Nagyon megijed.) Jaj, Istenem!

(Visszahd6kol.) Mi az, te? Tan annyira csufos vagyok, hogy megijedel t6lem? (Csalodottan
leereszti a karjat.)

Nem az, te! De ott valami mozog az asztalon!

(Most mar &6 is megijed, nem mer hdatranézni, ugy kérdi.) Ott-e?
Ott, de nagyon.

Akkor menj oda, s nézzed meg, mi légyen az!

Menijél te, ejszen te vagy a férfi!

De te meg jobban latol...

En éppen csak azt latom, hogy reszketel, mint a nyarfalevél. Te, Menyhért, tan csak nem félsz?
Hat milyen gébé vagy te, katonaviselt ember |étedre? Tan elmondom Gaspar komadnak es...

(Elszégyelli magdt.) Na, j6! Ki ne egyed a maradék lelkemet es! Lassan megnézem. (Ovatosan
megfordul.) Mintha mocorogna valamelyest. Tan csak nem menyét vagy mosdémedve? Vagy tan
sas-e, mint az Abel a rengetegben, s elkapta a macskat? (Kézelebb megy.) Nem az lesz... Valami
kasban van. (Még kézelebb megy.) Aztan se szbre, se cs6re nincsen. (Belenéz a
gyermekhordozéba, elcsoddlkozik.) Te, Orzse, hiszen ez egy kicsi buba!
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Kicsi buba? Aztan fiu-é avagy leanka?
Honnan a csudabdl tudjam én azt, asszony? ErGst bé van csomagolva.
(Kézelebb megy, szemléli.) Te, Menyhért! Tan nem ez a kis Benci, a legkissebb unokank?

Az bizony meglehet. De nézzed, itt van valami boriték! (Kiveszi a gyermekhordozdbdl.) Hatha
rajta van, miféle-kiféle gyermek ez. (Kiveszi a kabdtja zsebébdl a szemiivegét, s felteszi. Olvassa
a boritékon 1évé irdst.) ,Kedves Edesapam és Edesanyam! Ezen boritékot Kincses Gaspar
aposom jelenlétében csakhamar bontsak fel. Ne haragudjanak ram! Isten megdldja magikot!
Szeretd fiuk, Bence.” Mi a csuda? Tan nem trufa ez? (Tétovdzik, majd elszdnja magdt.) Hat én
kinyitom, engem nem érdekel a tiltds. Honapok 6ta nem volt itthon a szilejénél, és még &
rendelkezik... (Ki akarja bontani a boritékot.)

(Rdkiabadl diihésen.) Ki ne bontsad, Menyhért! Elviszed az almunkat! Ha 6 igy akarja, hat legyen
igy!

No, ha azt mondod, hat jol van, no. Le ne harapjad a fejemet, mert az vissza nem né... (Leveszi a
szemiivegét, és visszateszi a kabdtja zsebébe.) De most mar egészen biztos, hogy ez a kicsi buba
a kis Benci lészen. De hogy itt hagyjak nekiink, mint egy postai csomagot, az még es csak furcsa.
(Nézegetni majd szagolgatni kezdi a boritékot. Fintorog.) Te, asszony, ennek a boritéknak olyan
a szaga, mint a folyds ganyénak...

(Elveszi, 6 is szagolgatni kezdi a levelet majd a bubdt. Aztan mosolyogni kezd, és visszaadja a
levelet.) Te Menyhért! Nem a boriték szagos, hanem a kicsi buba. Biztosan telesiritette a
pelenkajat. Tisztaba kelljen tenniink, de hamarost! Eredj, s hozzal valamely tiszta gyolcsot ide!
(Kiveszi a bubdt az asztalra, s kezdi bontogatni a pelenkdjdt.)

Tan itt akarod Ujracsomagolni az asztalon, ahol az (innepi estebédet vessziik magunkhoz?
Most itt, aztan majd mashol. No, eredj, hozzad azt a gyolcsot!

(Morog.) Hozzad a gyolcsot, hozzad a gyolcsot... Honnan a teremburajabél keritsek én most
nektek tiszta gyolcsot? (Duzzogva kimegy.)

(Kibontja a pelenkdt.) Benci, Benci! Hat honnét csoppentél ide, mihozzank ezen a szent napon,
mintha egyenest maga a kis Jézus volnal? Hohd, ez tényleg a Benci! Itt, kozépen es van neki
valamije, ami a lanyoknak nemigen szokott fityegni! (Felemeli, puszilgatja.) Benci, Benci! Edes
kis unokdm, nagyra ndj, te legényke! Edes kicsi boldogsagunk...

(Bején, hozza a gyolcsot.) Mit csdkolgatod te azt a kicsi bubat, tan igy akarod megtisztitani?

Mar hogyne csékolgatnam, mikor, nézd: fiu! Ez mar biztos, hogy a kicsi Benci kell legyen, akit itt
hagytak valamiért nekiink...

HU, a szentem! Ez tényleg fidlember. (Lekapja a kucsmdjdt.) Edes j6 Istenem! K&sz6ndm, hogy
latasomra adtad ezt a gyonyorl gyermeket, mint annak idején a betlehemi istalléban a
pasztoroknak és a napkeleti bolcseknek egyetlen fiadot. Tartsad meg egészségben,
boldogsagban, hozzal szlileire és egész csalddunkra bdséget, s aldj meg miinkdt, s minden
joakarat embert a féldon! Amen. (Félteszi a kucsmdt.)
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Jél van, j6l van, ne prédikalj itt sokat, azt hagyd inkabb a Tisztelendurra! Add ide inkdbb azt a
gyolcsot, s vigyed ki gyorsan a makulas pelenkat, hogy ne szagosodjék itt tovabb! (Elveszi az ura
kezébdl a gyolcsot, és helyette odaadja a kakis pelenkdt.)

(Fintorogva fogja a pelenkdt, amelynek a k6zepén egy nagy barna folt — nutella — éktelenkedik.)
0, milyen szagos is a te orszagod, mennyei Atyank!... Na, megyek, a piszkos munka csak énream
var mindig. (Kimegy.)

(Megtérélgeti, s bebugyoldlja a gyermeket.) Igy ni, a tisztdba tevés meg is volna... De hat
biztosan éhes is ez a kicsi gyermek... No, nem baj, ugyes atmegylink Gaspar komaékhoz, ott
fiatal, Uj feleség van a haznal, hogy a koma az 6zvegységet csak elhagyta... Biztosan jobban ért a
kicsi bubdkhoz az ifiasszony, mint én. En mar szinte elfelejt6dtem a gyermeknevelésben... Majd
kdzosen kigondoljuk, hogy s mint legyen... (Beleteszi a gyereket a gyermekhordozdba.)

(Visszajén.) No, ez megvolna. Tiszta az ajer. (Le akar (lni a kemence mellé.)

Le ne (lj, te ember, mint tehen a sajtarra! Menni kell Gaspar komaékhoz, vinni kell a Benci
bubat meg a boritékot!

(Sohajt.) Az igaz, egészen elfeledém ebben a nagy pucolkoddasban...

Na, itt a legfiatalabb kisunokad! (Atadja a gyermekhordozét.)

Gyere csak, kicsi Benci, nagyapadhoz! Legyen sok szerencséd az életben! Mert — ahogy a
mondas tartja — akinek szerencséje nincsen, annak napja se legyen! Ez bizony mar igy van
nalunk, székelyeknél. De legyél biiszke is dm arra, hogy székelynek szilettél, mert a mi fajtank
olyan, mint a k6é: minden elkophatik korilottiink, de mi maradunk, mint a k6, mi maradunk...
Ne bolcskodjél mar annyit, ember, hanem induljunk hamarost!

Jél van, no! Mar megint ennéd kifele a lelkemet... (Bencéhez.) Hallud-e, Benci!? Nagyanyad nem
birja am, ha néha én es szélok ezt-azt. Mindig csak neki kelljen povedalnia... Meglasd, ugy
telebeszéli majd a fejedet mindenféle asszonyi okossaggal, hogy ugy megdagad, mint a
menasagi kisbirénak a pufaja, amikor a méhek megcsipdesték volt...

(Haragosan toppant egyet.) Menyhért!

J6-j6! Mar viccelni sem szabad?...

Mindketten kimennek. A szinpad elsététiil.



Ill. jelenet

A ,cirkula”

A szinpad kivildgosodik. Az el6z6 jelenethez képest némileg modosult a szinpadkép, jelezve, hogy most madr
nem Menyhért, hanem Gdspdr gobé hdzaban vagyunk. A polcon modern radio, az asztalon csinos abrosz, a
kemence helyét egy radidtor foglalja el, elGtte egy szobabiciklit dllitottak fel. A polc mellé eqy vesszGseprtit
tamasztottak. Az asztalon siiteményes tal, poharak, iiveg. A szinpad jobb oldaldn feldiszitett kardcsonyfa
dll. A szin ezutdn mdr nem vdltozik egészen a szindarab végéig.
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Mari:
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Gaspar:
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11

A szobabiciklin (il és teker, lathatdan kényszeredetten.

(Mellette dll csipbre tett kézzel, s dirigdlja 6t.) Tekerje, tekerje, Gaspar! Az orvos is megmondta,
hogy mozognia kell, mert az jot tesz az egészségének. Kiilonben még a végén dsszefonnyad
nekem. Aztan mihez kezdek magéval?! ,Ep testben ép Iélek.” Ezt mar a régi gdrogok is tudtak.

A régi gorogoknek kénnyd volt, mert akkoriban még nem talaltak fel a szobabiciklit. Ez egyenest
a satan cirkuldja! Egészen lehervaszt engem. Ep testben épp hogy élek... (Egy pillanatra
abbahagyja a tekerést.)

(Nyomban rdkiabdl.) Abba ne hagyja itt a szemem lattara! Tekerje csak tovabb, abban van az
egészség!

(Megszemlélgeti maga alatt a kerékpdrt. Meghdkkenten mondja.) Ebben?! No hiszen! A nagy
hokos nyavalya van ebben, nem az egészség. A borban, abban igen, abban van egészség! Es
nem is kevés. Pont annyi, amennyi kell.

Ne is almodjék réla, hogy bort kap. Csak ha letekeri a kvotat. Na, go, go!

|II

Mit ,,gogdzol”, te Mari? Milyen nyelven van ez?

Ez mai modern nyelven. Azt jelenti: nyomas. (Toppant egyet diihésen.) Na, nyomas!

(Séhajtva tovdbb teker. Kis idé mulva ujra megdll.) Te, Mari! Ugy latom, tul nagy a
forgatdonyomaték. Hadd allitsam visszabb!

En meg azt Iatom, hogy csak a nyelve forog, nem a nyomaték. En nem értek a fizikdhoz, de
abban biztos vagyok, hogy maga még annyit sem szagolgat hozza, mint a segesvari ératorony.
Na, sirliljon csak tovabb!

(Sohajtva tovdbb teker, kézben morog.) Siriljek, siriiljek, ennél nagyobb értelmetlenséget én
még nem lattam, midta kétagu vagyok. Tekerem, tekerem, de még sehova sem juték. Epp
olyan, mint a Vasszékely szobra Udvarhelyt, 1épik, Iépik, de még es egyhelyben marad 6rék
id6kig. (Egy pillanatra ismét megdll.) De ne es menjen onnan sehova sem, mert az a székely
megmaradads szobra, a kitartdsé, a vasakaraté.

Magdabdl bezzeg hianyzik az a vasakarat. A laba jarjon, ne a szdja, mondtam mar! Hat hidba
beszélek jéakarattal maganak!? Go, go, go!
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(Teker tovabb, majd kis idé utdn ismét megdll.) Te, Maril Aztan tegezhetnél es engem. Mai nap
inkabb ez a szokas mifelénk... Mar egy hdnapja a feleségem vagy, aztan még mindig magazol,
mintha idegenek volnank...

Mar ne is haragudjon, hogyan tegezhetném, amikor husz évvel id6sebb nalam? Hiszen a lanya
lehetnék...

Hat, [atom mar én is...
Aztan mit-e?

Azt, hogy szazszor inkdbb a [Anyomnak kellett volna fogadnom tégedet, mint a hites
feleségemnek. Ugy tan nyugtom is lehetne kissé.

Lesz is nyugta, de 6rokos nyugta, ha nem tekeri tovabb ezt a cirkulat, vagy mi a csudanak
nevezte... Megmondta az orvos, hogy mozognia kell, mert kilénben megpudvasodik.

Ja, az orvos, a dr. Mengele... Tudod te, mennyi olyasféle derék székely embert tett el Iab aldl,
mint én vagyok?

Aztan mennyit?

Menj ki a temet6kertbe, aztan szamold meg az 6sszes kereszteket, mert azok alatt mind 6k
nyugosznak.

De nagy a humora, de nagy a humora! (Sivito hang hallatszik a konyhdbdl.) Hopp, a kukta!
Mennem kell a konyhaba elrendezni az Ginnepi estebédet. (Indul kifelé.) Maga csak cirkuldzzon
tovabb!

Nagy sohajtva ismét elkezd tekerni.

Ugy van, menjen csak magaba az egészség! Nyitva hagyom az ajtét, hogy halljam, igyekezettel
csinalja-e. (Kimegy baloldalt, elél.)

(Hajtja keservesen a szobabiciklit, k6zben morog.) Kellett nekem fiatal feleség! Hogy miért nem
tudtam 6zvegyember létemre békességben, nyugalomban maradni!? Most mar tényleg csak a
Mengele-kertben lesz nyugovdsom. Kint a temet6ben. (Hirtelen megdll.) Ember, mit csinalsz?
Hiszen te vagy az ur a haznal! Nehogy mar az asszony dirigdljon! Hova lenne a vilag?... Abba is
hagyom. Tekerje tovabb a parajdi pék! (Abbahagyja a tekerést, és nagy nehezen leszdll a
szobabiciklirél.)

(Kintrél bekiabdl.) Tekerje, kend, mert bejovok!
(Megijed, gyorsan felpattan a kerékpdrra.) Tekerek maris, hallud-e? Tekerek ugyancsak!
(Halkabban, maga elé.) Edes j6 Istenem, hat mit vétettem én ellened, hogy ily nagy haragoddal

sUjtasz? (Fejét lehorgasztva megaddan teker tovdbb.)

A szinpad elsététiil, a s6tétben tovdabb hallani a szobabicikli nyikorgdsat.



IV. jelenet

A perpatvar

A szinpad kivilagosodik. A szin nem vdltozott. Gdspdr tovabbra is keservesen, nagyokat nydgve tekeri a
biciklit. K6zépiitt hatul Menyhért és Orzse dll. Most érkeztek a kicsi bubdval, és débbenten nézik Gdspdrt,
hogy mit csindl, aki nem veszi észre, hogy bejéttek az ajton.
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(Nagy sokdra megszdlal.) Hallud-e, te komdm, aztan jutsz-e valamelyest el6bbre?

(Eszreveszi Gket, réstelkedik, hogy igy érték 6t. Belefog, hogy kimagyardzza.) Hat éppen csak
megszereltem Marinak a fitnesz masinajat, s most kicsinyleg kiprobaltam, siriil-e rendesen...
Tan egy kicsit olajozni kéne... (Leszdll a szobabiciklirél.) Isten hozott tikteket. Aztan mi célbdl
jottetek? Mindjart Gliink Marival a szentestei vacsorahoz. Tan vellink tartotok...

Isten dldasa legyen rajtad is, j6 komam és minden lakéjan e haznak! Mi csak azért jottlink, mert
hoztuk ezt a kicsi bubat, meg ezt a boritékot. (Atadja a boritékot.)

(Nézi a gyereket, majd a levelet.) Kicsi buba, level... Hat aztan golya nincsen-é, aki hozta?

Volt az es, de elk6lt6z6dott délre. No, felbontod-e? Mi mar a buba pelenkajat felbontottuk. Az
es elég volt nekiink egy id6re...

Eppen fel is bonthatom, ha nem es tudom, miért. (Felbontja a levelet.)
No, olvasd es hangosan, ha megismered még a betiket...

,Kedves, draga Szileink! Ezen kisérd levelet a kis Bencihez mellékeljiik, aki a mi szemiink fénye,
és pontosan egy héttel ez elébb sziiletett volt a kolozsvari kérhazban. Sajnos azonban mi 6t,
akarmennyire is szeretnénk, folnevelni nem tudhatjuk, mert elegendé jovedelmiink nincsen
hozza. Eppen ezért elhatiroztuk, hogy elmegyiink a napnyugati orszagokba allast keresni, hogy
az azon nyert pénzbd6l majd felcseperedtessiik és oskolaztassuk 6t. Addig is draga jo szileinkre
hagyjuk 6t, viseljék gondjat nékie. Szeretettel és a kedves j6 sziileink irant érzett legmélyebb
tisztelettel: Bence és Panka.”

Mindnydjan megddbbenve dlinak, tandcstalanul néznek egymdsra.
Most legjobb lesz, ha ledliink.

Mindnydjan helyet foglalnak az asztalndl. A kicsi buba itt is az asztalra keriil. Baloldalt iil Orzse,
a nézbkkel szemben balrdl Gdaspdr, a nézékkel szemben jobbrdl Menyhért. Kettdjlik k6zott a
gyermekhordozd a kicsi bubdval. Ulnek, séhajtoznak. Néha megnézik a gyereket, jatszanak vele.

(Hosszu hallgatds utdn.) Hallud-e te, komam? Aztan hogyan gondolta mégis ezt a te fiad? Csak
ugy idehozzak, s rank hagyjak ezt a kicsi bubat, 6k meg elsomferdalnak a nyugati
luxusorszagokba, a konny( életbe? Micsoda dolog ez? Mondtam es volt szegény els§
feleségemnek, hogy ,te Sara, ne adjuk hezza ehhez a Bencéhez a lanyunkat, mert ez egy
pernahajder! De 6 csak megvédte Gtet, hogy az egy jo fiu, bar egy kissé kelekdtya-fitty. Tessék,
most aztan forgolddhatik szegény asszony a sirjaban. Legalabb egy kicsinyt tagasabbra



szabhattuk volna a deckakoporsoéjat, hogy jobban essék a forgolddas... De hat asse. A
szegénység csak megkurtitotta a deckakat...

Menyhért: (Megmérgesedik Gdspdr szavaitol.) Mi az, hogy az én fiam? Mi az, hogy pernahajder? Tan a te
lanyod ebben a dologban olyan artatlan, mint a ma sziletett barany? Hat nem a te lanyod
sziilte volt a vilagra ezt a kicsi bubat? Hat nem 6 az anyja? De micsoda anya az, aki csak ugy
elhagyja a gyermekét? Megmondom én neked aztat, ami a szivemet nyomja: az ilyen nem
érdemli meg, hogy édesanyanak hijak!

Gaspar: (O se hagyja magdt.) Hallud-e, te komdm! Hogy mered te rossz széval illetni az én édes kicsi
leankamat? Haszen a vak is [athassa, hogy a ti mihaszna fiatok vitte rossz fele.

Orzse: (O is bekapcsolddik a szévdltdsba.) Még hogy a mi fiunk!? Még hogy mihaszna! Hat hagyod ezt,
Menyhért, hogy ez a vén kecske mocskolja a mi draga Bencénket? Aldott j6 gyerek az, az es volt
mindig! Hanem a maga lanya, Gaspar, egy olyasféle... Tudja? Majdnem megmondtam, mi... De
nem akarok csunya szavakat hasznalni, mert még es csak karacsony napja van, s mar
meggyontam volt ma.

Gaspar:  Olyasféle? (Felpattan, hadondszik.) Hat ne magabdl induljon ki, komamasszony! Ha ez a
szerencsétlen Menyhért nem veszti el az 6sszes eszét annak idején, s nem veszi el magat
feleségil, mar rég kisepr(izték volna a falubdl mint égetni valé boszorkanyt!

Orzse: Mi? Boszorkanyt? (Kériilnéz, megldtja a polc mellett a vessz8séprit, megragadja és
fenyegetden tartja.) Hat, gy nézek én ki, mint egy boszorkany? (Szembe néz a kézénséggel,
igazoldst vdrva.) Na, varjal csak, megfizetsz még ezért, te haramia, te bakkecske, te

biciklihuszar!

Menyhért: De asszony, miket nem mondasz!? Nyugodjal mar kissé! Majd én beolvasok a komamnak! Te
addig csendességben legyél!

Orzse: Mi az, hogy csendességben legyek, hat jartattam én valaha is foloslegesen a szamat!?
Menyhért: Mi az hogy!? Nagyon is!

Orzse: Juszt sem!

Menyhért: (Elfogy a tiirelme, haragosan rdférmed az asszonyra.) Hallgass, ha velem beszélsz!

Mari: (Hirtelen belép balrdl, rajuk ivélt.) Mi van itt? Megbolondultak maguk? Kimegyek egy kis idére,
bezarni a tyukokat, s mire visszajovok, széttépik egymast?

Gaspar:  Na, mar csak te hianyoztal, itt most egy darabig nem lesz békesség!
Hirtelen mindenki egyszerre kezd beszélni, sét, kiabdlni, széles gesztusokkal mindenki a magdét

fujja. Kis idé mulva teljessé vdlik a hangzavar. Lassan kihunynak a fények, egy darabig a
sotétben is folytatddik a hangos veszekedés. Aztdn hirtelen csend lesz.
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V. jelenet
A Tisztelenddr latogatasa

A szinpad kivildgosodik. A szin nem vdltozott. Baloldalt a veszekedbk haragos pozokba merevednek.
Kézépiitt hatul a Tisztelendur dall Bim-bam urral. Szolni sem tudnak a megrékényédéstél.

Civakodok: (Egyszerre mondjdk biinbdndan.) Dicsértessék a Jézus Krisztus!

Tiszt.ar: (A fejét csévdlva.) Mindorokké, amen! De édes gyermekeim! Mi dolog ez, hogy éppen a vilag
legszebb napjan harag rancolja homlokotokat, s gy(ildlség arnyalja be lelketek Istentdl kapott
napos oldalat? Istennek nem tetsz8, és embernek is visszatetszd a viszaly. Nyujtsatok kezet
egymasnak, s ti, asszonyok dleljétek meg egymast. Békesség és szeretet koltozzék a szivetekbe!

Asszonyok: Megdlelik egymadst.

Gobék: Kezet fognak.

Gaspar:  Ne haragudj, komam, megint el6bb szolt a pufam, mint a szivem.

Menyhért: Te se haragudj ram, komam, tudod, hogy néha ream jon az indulatoskodas, és valahogy
elveszitem magamot benne...

Tiszt.ur Na, ugy latom, Ujra szent a béke. Nagyon jol van, gyermekeim! Ez mar Istennek és embernek is
tetszé.

Mari: De foglaljon hamar helyet nalunk, Tisztelendur, s maga is, kdntor uram! S aztan fogyasszanak,
ami az asztalon van, a karacsonyi siteményekbdl, tésztakbdl. (Mutatja, hogy foglaljanak
helyet.)

Tiszt.ur:  (Kézelebb megy az asztalhoz.) Kbszonom a szives invitalast, joasszony! (Megldtja a gyereket a
gyermekhordozoban. Huncutul.) De ez a buba tan tul nagy falat lenne szamunkra. Vagy talan

nalatok kicsi buba keriil az asztalra minden karacsonykor?

Mari: Kicsi buba? (Megnézi.) Tényleg az. (Gdspdrra néz.) Gaspar, tan csak nem a maga gyermeke,
akirél én nem tudok? (Fenyegetden néz rad.)

Gaspar:  Nem, de mondhatjuk, hogy masodfokon még es az enyém.
Mari: Hogyhogy masodfokon?
Gaspar:  Hat ugy, hogy a gyermekem gyermeke.

Mari: Mit jatssza itt az eszét, Gaspar? Nem matematikus maga, vagy igen? Mondja meg gyorsan, kié
ez a gyerek, vagy Utok. (A Tisztelendurnak.) Bocsasson meg, Tisztelendur, ez csaladi tigy!

Gaspdar: Az Ugy van, hogy ez a kicsi buba a kis Benci, az én Panka ldnyom és a Menyhért komdm Bence
fidnak az ujszlilott kisded fia.

Mari: (Megenyhiilten.) Na, ugy, azt lehet, az ugy jél van. Na, de a sziilei hol vannak?

15



Gaspar:

Mari:

Orzse:

Tiszt.ur:

Tiszt.ur:
Gaspar:

Tiszt.ur:

Gaspar:

Menyhért:

Tiszt.ur:

Gaspar:
Tiszt.ur:

Gaspar:

Bim-bam:

16

Hat, ez az! Ok aztadn napnyugaton valamely luxusorszagban. Ok a napnyugati bolcsek. Mi meg a
tudatlan pasztorok... Ezt jol kitalaltak, mondhatom...

Es itt hagytak ezt az drtatlan joszagot, ezt a kis barankat? Pont Jézus Urunk sziiletése napjan?
Nem szép dolog. Igazan nem szép. (Félveszi a gyermekhordozobdl a fiut.) Gyere, te elhagyott
baranka, majd Mari néni elringat, ha mar a sziileid rostellnek téged... (A vendégeknek.) Uljenek
le, no, Tisztelendur, Bim-bam Ur, maguk is komam uramék, s fogyasszanak, hasznaljak
egészséggel, amit j6 szivvel kindlunk! Te, Orzse! Tedd maér le azt a kosarat onnan, ha
megkérhetlek...

Fogja és leteszi a gyermekhordozot az asztal ald.

Mindenki leiil, kivéve Madrit, aki ringatja a gyereket.

Aki ételt, italt adott, annak neve legyen &ldott! Amen!

Eszegetnek, majszolgatnak.

Aztan emiatt az aranyos gyermek miatt tort-e ki a civodas?

Igen, mert nem tudtuk elddnteni volt, kinek a hibajabdl pottyant kozibénk.

Kinek a hibajabdl? A gyermek sohasem hibabdl sziletik, hanem Isten aldasabdl. A gyermek
Isten joindulata, a Teremt& mosolya. Es ti hibardl beszéltek? Milyen beszéd ez? Tén a teremtés
is hiba lenne? Ej-ej, hat hiaba prédikaltam ma nektek a templomban?

Szanjuk es, banjuk es mar, hogy elragadtattuk magunkat.

Ugy, ahogy mondod, komam, biza cstinya dolog a haborusdag. De hat van az ugy, hogy a vér
felfortyan, és elonti a szegény ember agyat.

Hat ne legyen tgy! Azért van a vildgon annyi sok haboru, annyi sok szenvedés. Es mi végre? A
dolyfért, a hatalomért, a cifra rangokért... A teremté Isten a maga képére formalta az embert,
de mikor leszen a lelke is az embernek csak egy kicsit is olyan békességes, olyan josagos és
olyan igazsagos, mint az Atyaistené? Jaj, ki tudja azt?! Tan a vilag végezetéig sem...

De legaldabbis muszaj megprobalnunk. Nem igy van, Tisztelendur?

igy van, fiam, mar az is becsiilet, ha az ember megprébalkozik a jéval.

Igyon egy pohdrkaval, Tisztelendur! Késtolja meg maga is, Bim-bam uram! Sajat készitésl
szilvapdlinka! Beleadtam apait, anyait...

De csak egy ujjnyit, mert a pdlinka olyan, hogy bemegy az ember fejébe, és kiszoritja onnan az
észt. Aztan az ember furcsakat mond és csindl utana. Nekem pedig még ott van az éjféli mise,

ahol kisérnem kell a hiveket a harmoéniumon, és erGsen az éneklésbe is bele kell segitenem...

Koccintanak.



Menyhért: Igyunk erre a kicsi bubara, ki Jézus sziiletése napjan érkezett kozibénk, hogy bearanyozza az
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Orzse:

életlinket. Isten-Isten!

Isten-Isten!

Isznak.

Hat aztan hogyan tervezik, mi lészen a kicsi gyermekkel?

Ugyan mi lenne? Folneveljik tisztességgel. K6zosen. Nekem ugyan nem vérem. De Jézusnak a
vére. Az emberiség vére. Akarkié is ez a gyermek, gondoskodni kell réla. Zokszé nélkdl,
szeretettel. Mert Ugy rendelte az Isten, s az ember nem valtoztathat ezen a renden semmi
uton-médon.

Ugy van, gyermekem, nagyon j6l mondod!

Most az egyszer tényleg szépen szoltdl, asszony. Tan nem is te mondtad, amit mondtal...

Hat ki az anti, tdn a fehérvari hohér?

(Legyint.) Na, még es te mondtad...

(A gyerekhez.) Ugye, szentem? Osszeadunk pénzt, id6t, tiirelmet, s felneveliink téged. Akarki
meglassa, olyan ifiu lesz belSled, hogy pisilni fognak utanad a lanyok. (A Tisztelendurhoz.) Mar
megbocsasson, Tisztelendur!

Elnézéen int.

Tan még miniszter is lehet beldled, vagy briisszeli diplomata. Akarmi is lesz bel6led, mi nagyon
fogunk szeretni téged. De biztosan mar nagyon éhes lehetsz... Mi meg csak szaporitjuk itt a
sz6t, pedig azzal nemigen lakhatsz jél... (A Tisztelendurhoz.) Bocsasson meg, Tisztelendur, de
nekem meg kéne etetnem a kicsit, van friss tehéntej a frizsiderben, meg kellene melegiteni, s

valahogyan belétukmalni. Tan akad egy cucli még elfeledve a fidkban...

Menjél csak, lanyom, ugyis hamarosan nekem is mennem kell, még sokan varnak ram a hivek
kozdl...

Megyek én is, segitek megmelegiteni a tejet...

Asszonyok: Dicsértessék a Jézus Krisztus!

Tiszt.ur:

Mindérokre, Amen! Béke és boldogsag legyen veletek szent Karacsony napjan, s azon tul is!

Asszonyok: Kimennek.

Tiszt.ur:

Gaspar:
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Derék asszony ez a Mari. Szerencsés vagy te, Gaspar, hogy ilyen asszonyt rendelt neked az égi
Atya. Szemrevald, életer@s és a gyerekeket egyenesen imadja...

Nem is lenne rd panasz, hanem hat ez a cirkula...



Tiszt.ar:  Mit mondasz?
Gaspar: A, semmi, semmi, igazan nem lényeges...

Tiszt.ur:  No, ha mar ilyen szépen elrendez6dtek a dolgok, tan énekelhetnénk egyet Jézus sziiletésének
tiszteletére... Kdntor uram, azt a szép régi éneket kezdje el, amit az éjféli misén is éneklésre
szant.

Gaspar:  Es milenne az?
Bim-bam: A ,Mostan kinyilt egy szép rdézsavirag” kezdetd ének.
Menyhért: De mi arra mar csak alig emlékeziink...

Bim-bam: Nem baj, mar lefénymasoltam elegendd példanyban a plébanian. (Kiosztja a lapokat.) Kezdjik
is akkor el!

Eléneklik az éneket:

Mostan kinyilt egy szép rdzsavirag,
Betlehembdl kibimbdzott z6ld ag,
Akit régen vart az egész vilag,
Kirdly nembdl méltdsag,

Kirdly nembdl méltdsag.

Mégsem talalt szallast a varosba’,
Azért szorult hideg istalloba,

Ott maradvan nagy szomorusagba’,
Okor, szamdr volt abban,

Okor, szamdr volt abban.

Bolcsém volna, betakargatnalak,
Betakarvan ugy elaltatnalak,

A hidegnek csipni nem hagynalak,
Szolgalnék, mint uramnak,
Szolgalnék, mint uramnak

Sz(iz Maria igy kesereg sorsan,

Szent Jézseffel szent fiat altatvan,
Helyeztetvén csak egy kevés szalman
Szemébdl kénny csordula,

Szemébdl kénny csordula.
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Tiszt.ar:
Gaspar:

Tiszt.ur:

Gobék:

Tiszt.ur:

Gobék:
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Téged kériink, dics6ség kiralya,

Ki miértlink jottél e vilagra,

Vigy be minket te szent orszagodbal!
Segits minket, Maria!

Segits minket, Maria!

Na, gyermekeim, most mar tényleg mennem kell.

Maradjon még, Tisztelendur!

Sajnos nem maradhatok, eljart az id6, s varnak ram még a tobbi csaladok is. Végig sem tudom
mindet latogatni. Meg aztdn at kell gondolnom az éjféli misére is a prédikaciomat. (Feldll.) Isten
aldasa legyen rajtatok, gyermekeim! S ne felejtsétek el a kicsi bubat keresztviz ala hozni,
nehogy a ti blineitek az 6 lelkére szaradjanak ra!

(Feldllnak.) Dicsértessék a Jézus Krisztus!

Mindérokké, Amen! Béke legyen veletek! Aldott karacsonyt!

Aldott karacsonyt!

A Tisztelendur és Bim-bam ur kimennek, Gdspdr és Menyhért kikisérik 6ket. A szinpad kitiriil. A
fények kialszanak.



VL. jelenet

Bence és Panka

A szinpad kivildgosodik. A szin nem vdltozott. Gdspdr és Menyhért érkezik vissza, miutdn kikisérték a kapuig
a Tisztelendurat és Bim-bam urat. K6zben beszélgetnek.

Menyhért:

Gaspar:

Menyhért:

Gaspar:

Gaspar:

Mari:

Orzse:

Menyhért:

Mari:

Gaspar:

Gaspar:
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Hallud-e, te komam, ez bizony igen szép szent ének volt, amit Bim-bam uram felvezetett.
Kedvvel fogom énekelni az éjféli misén es...

Magam is igy vagyok véle... Tudod, komam, én, ha énekelek, ugy érzem, lassan-lassan minden
banatim elszall bel6lem. Minden kottafejjel egy mérges csomé szakad ki a mellembél. En nem
es tudom, hogy lenne képes zsoltarok nélkil élni a szegény ember. A zsoltar olyan, ha az
megszdlal, mintha a Magassagos Uristen biztaté szava szélna hezzam, vagy mintha draga
édesanyam ringatna a karjaiban...

De szépen szélasz, komam! De jd, hogy az én komam vagy, s nem masé! Bizonnyal irigyelném
téle! Csak jo, hogy miilyen jol megvagyunk egymassal, hidba komiszkodnak a fiatalok!...

Tan az asszonyok is 6sszejonnek valahogy...

Mari és Orzse visszajonnek ekézben. Mindnydjan leiilnek ujra az asztal kéré.

Aztan sikeriilt-e az etetgetés?

Nagy nehezen, de igen. Taldltunk ugyan egy cuclit a fiokban, de a tehentejet el6sz6r nemigen
vette be a kicsi gyomrocskaja. Bizonnyal az anyatej jobban izlene neki, de hat most honnan
kaphassunk karacsony idején anyatejet? Még tapszer se akad, mert zarva vagyon a falusi
magazin... De az (innepek utan majd eljarunk a dologban. Ha kell, még a csikszeredai Auchanba
is bemegylink, csak hogy a legjobbat megszerezhessiik ennek az aranyos cséppségnek. Ugye,
szentem? (Dajkdlja, ringatja a kicsit.)

Kopogtatnak az ajton.

(Felkapja a fejét.) Ugy hallom, kopogtattak. Tan a betlehemezSk azok. Az ideje lassan itt volna...

En semmit se hallék... De ha te mondod, biztosan igaz, mert neked valamelyest jobb
hallgatéz6d van, mint nekem.

Ismét kopogtatnak.

Igaza van a komaasszonynak. Tényleg be akar valaki kéredzkedni... Gaspar, kidlts neki, hogy
bejohetne...

(Hangosan az ajto felé.) Bujj be, ha ember, s nem 6rdog vagy! De ha az, elkotrédj igencsak
innen!

Hallgatdoznak, de nem térténik semmi.

Bujj be, no!



Semmi vdlasz.

Menyhért: Tan tényleg 6rdog volt, s eliszkolt...

Ismét kopogtatnak, most mdr kissé tiirelmetlenebbiil.

Menyhért: Csak nem 6rdég, hanem még es ember! De ha az, nem lehet mas, csak Boldizsar, a
szomszédunk, mert csak 6 olyan siiket, hogy nem hallja a hangos invitalast. Szinte elfeledém,
hogy athivtuk estére hezzank, mert olyan egy szal egyediil van, mint a lampa bele, midta az
unokaja Londonyorszagba utazott. De hogy otthon nem talalt, biztosan itt kutat utanunk.
(Gdspdrhoz.) Beereszthetem-¢é 6t, komam, hozzatok es?

Gaspar:  Ereszd bé csak batran, komam! Minden jo lelket szivesen [atunk.

Menyhért: Akkor igyekszem, s bébujtatom szegényt. Csak aztan hangosan beszéljetek, masképp nem érti
meg a szavatok! (Feldll, kimegy. Boldizsdrral érkezik vissza. Hangosan.) Tessék csak béviilre
keriilni, szomszéd! J6 emberek vannak itt, szivesen latjak...

Boldizsar: J6 estét mindenkinek! Az Uristen alddsa bocsattassék szdmolatlan e hazra!

Mari: Foglaljon... (Eszbe kap, hogy hangosabban kell szélnia.) Foglaljon helyet, Boldizsar bacsi!

Boldizsar: (Leliil jobb oldalt a legszélsé székre.) Kosz6ndm, kedves.

Mari: Kostolja meg a hajas siteményemet!

Boldizsar: Koszondm, megszolgalom. (Megkdstolja a siiteményt. Izlik neki.) Bizony hogy finom ez a méjas!

Mari: Nem majas! (Még hangosabban.) Hajas!

Boldizsar: Az, az! En is azt mondom: méjas.

Mari: Legyint egyet és csak mosolyog rajta. Rahagyja az éregre.

Boldizsar: Ugy olvad az ember szajaban, mint a vattacukor a bucsuban... (Eszreveszi a gyereket.) Hanem
hat ez a kicsi buba honnét cséppent ide?

Mari: Ez az uram Panka lanyanak, meg a komamuram Bence fianak a kicsi fia, a Benci. Hdt nem maga
a megéledett gyonyorliség?

Boldizsar: Annak az. Hat a szuléi hol vannak?

Mari: Azok tan Dzsérmeniben vagy Francban, vagy hol. Vagy tan még messzibb, valamely nyugati
luxusorszagban.

Boldizsar: Ott-e?

Mari: Ott hat.
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Gaspar:  Level is vagyon rdla, hogy napnyugotra mentek.
Boldizsar: Napnyugotra-e?
Gaspar: Oda hat.

Boldizsar: En meg azt mondom, hogy a maguk gyermekei egy huncut vondval sem mentek tovébb
napnyugotra, mint ez a haz itten, ahol kécolédunk.

Gaspar:  Aztan miért mondja ezt?

Boldizsar: En csak azért, mert mind a ketten kint kucorognak a tornacon, és pislognak bé nagyokat az
ablakon...

Menyhért: Ne trufaljon, 6reg! F3j az nekiink, ha ezzel trufal. Elég bajunk az, hogy igy faképnél hagyott
minket az a két halatlan kolyok... (A tébbieknek magyardzza.) Biztosan a betlehemeseket latta
az ablak el6tt az 6reg, azokat hitte Pankanak és Bencének. Sajnos a latasa es meg van
vékonyodva, nemcsak a halldsa... (Hangosan.) A betlehemesek vannak tan kint, nem &k...

Boldizsar: De ha mondom, hogy 6k. Nézzétek meg, ha a vén Boldizsarnak nem hisztek...

Gaspar:  Csak megnézem, most mar azonmad, s ha a betlehemesek, behivom &ket, kaphassanak egy kis
,majasat” 6k es. (Feldll. Ki akar menni, da Panka és Bence megelézik 6t.)

Panka és Bence kdnnyli uti csomaggal Iépnek be, k6zépen megdllnak, zavartan készénnek. A
sziilék teljesen elképednek.

Panka: (Erésen feszeng.) 16 estét, édesapam, jo estét, édesanyam!
Bence: J6 estét mindenkinek! (Zavarban van, szégyelli magadt.)
Orzse: (Osszecsapja a kezét.) Hat ti?

Panka: Erkezénk kardcsonyra, s hoztuk az Gjsziilottet bemutatni...
Orzse: (Gunyosan.) Szépen sikerilt a bemutatas, mondhatom!

Menyhart: (Indulatosan felpattan, csak most értette meg, mi tértént.) Hijj, azt a rézfan fltyilé
kakukkviragos jo szagu kaporszakallat a vilagnak, hat, ti a bolondjat jarattatok velliink! Még es
hogyan gondoltatok eztet?!

Gaspar:  (Gsititdlag rdteszi a kezét Menyhért vdlldra, visszanyomja 6t a székbe.) Nyugodj meg, komam,
mert megint elveszited magadat a nagy indulatoskodasban!

Menyhért: Dohogva visszaiil.

Gaspar:  (Maga is visszaiil az asztalhoz. Egy kis ideig fegyelmezi magdt. Csend. Nyugodtan, lassan kezdi a
beszédet.) En megmondom teljesen nyugodtan, hogy van ez a dolog... Az gy van, hogyha egy
kicsit mélyebben es belegondolunk ebbe a dologba... (Emelkedik a hangja.) ... lassacskdn arra
jutunk... hogy egyaltaldban nem volt szép dolog... (Menyhértnél is indulatosabban kikel
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magabdl.) ...hogy ilyen csunyan becsaptatok minket!... (Az asztalra csap, felpattan. Mar kiabdl.)
Hogy nem sl le a képetekrdl a bér! llyen nagy izgalmakat hozni rank! Azt a kutya meg a majal...
Azt a leborult szivarvégit ennek a keserves modern vilagnak!...

Mari: (Hirtelen keservesen zokogni kezd.)

Gaspar:  (Diihdsen.) Neked meg mi bajod?

Mari: Mar gy beleéltem magam, hogy ezt a csOpp gyereket babusgathatom, most meg kiderdilt,
hogy csak tréfa volt az egész... Ez... ez... (Kitér beldle.) ...szemétség! (Ismét razendit.)

Gaspar:  Elhallgass, no! Nem kell itt itatni az egereket. Hallgassuk meg inkabb a gyerekeket, tudnak-e
engesztelni minket okos szdval, vagy sem.

Panka: Bocsdss meg nekiink, édesapam, szanjuk-banjuk, ami tértént, de most mar nem csindlhatjuk
vissza. Bencével elhataroztuk, kiprébaljuk ez egyszer, vajon elhiszik-e rélunk, hogy csak ugy

ukmukfukk itt hagyjuk a Bencit a jobb életért. Rossz, buta 6tlet volt, szégyelljiik is am nagyon...

Bence: Mar jéval korabban be akartunk jonni, de amikor a tisztelendé ur megérkezett, csak nem
mertink zavarni... Aztan meg elhuizdédott a dolog...

Orzse: Az idegeink is elhuzddtak jécskan, fiam, hogyan tudtdl ekkora hiilyeséget kitalalni? Prébara
tenni az anyai és apai szeretetet, tesztelni a sziviinket?! Még jo, hogy valami tudds miszert
nem tettetek rednk...

Panka: Azért az engedtessék meg nekiink, hogy mi is kissé csalédottak legylink...

Orzse: Csalédottak? Ti? Aztan miben? Nem tettlik rendesen tisztaba a kicsi bubat?

Menyhért: Nem pucoltam ki rendesen a ,,csokis” pelenkajat?

Mari: Vagy nem etettiik meg gyengéden friss tehentejjel?
Panka: Mi csak abban csalédtunk, hogy elhitték rélunk elsé szdra, hogy képesek vagyunk elhagyni a

konnyebb boldogulas reményében draga fiunkat és draga sziileinket...
Bence: Igazad van, Panka! Hat hogyan is tételezhették fel rolunk ezt egyaltaldban?
Menyhért: (Szabadkozik.) En aztan egy percig sem gondoltam komolyan...

Gaspar:  (Tul akarja licitdlni.) En még Ggy sem...

Orzse: (Megnyugodva, engesztelen.) En is kezdettdl fogva tudtam, hogy vicc az egész...
Mari: (Toporzékol.) Mi, hogy vicc? Csak vicc volt? Ez az egész csalad egy vicc! Itt mindenki

megbolondult? Hat, hova cséppentem én? Uram Atyam! Egy kicsi bubaval viccel6dnek, mintha
csak egy keljfeljancsi lenne! Itt hagyom, nem hagyom, meglassuk, mi lesz, mi nem lesz...
Normalisak maguk, mondjak!?
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Kitér a hangzavar. Mindenki egyszerre kezd beszélni, a fiatalokhoz tédulnak, izgatottan
magyardznak egymdsnak. Kivéve Boldizsart, aki nyugodtan (il tovabb a székén. A nagy
kavaroddsban a kicsi buba is elkezd sirni. Ett6] még nagyobb lesz a hangzavar. Kézben lassan
kialszanak a fények. Nehdany mdsodpercig csak a hangzavar télti be a szinpadot, amelybél egyre
erdsebben kihallatszik a gyermeksirds (CD-rél).



VII. jelenet

Az ollé

A sotétben a hangzavart egy erds kidltds szakitja ketté, Boldizsdré, aki izgatottan feldll a székérdl. A szinpad
hirtelen kivilagosodik.

Boldizsar:

Boldizsar:

Gaspar:

Menyhért:
Boldizsar:
Gaspar:
Mari:

Boldizsar:

Menyhért:
Orzse:
Mari:

Boldizsar:
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Csend legyen, de azonnal am!

Mindenki elhallgat és megmerevedik.

Ugy hallom, mintha csilingolna valaki!

Tan a betlehemezdk...

Hallgatdoznak, de semmi.

Ugyancsak fulelhetlink, nincsen itt senki. Mondtam mar, hogy az 6reg siiket egy kissé...

De meg latok es valamit, valamely nagy fényesség kozeledik felénk az Uires leveg6égen at...
Tan a betlehemi csillag...

Ugyan mar, bérekesztettem a redényt, ki se latni az ablakon...

De meg a szivem is olyat doébbent az imént, valami olyan hatalmasat, hogy egészen
beleremegtem. De nem félelmeset am, inkabb olyan jésagosat. No, nem tudom, hogyan
mondjam... Erzem, valami melegség arad szét bennem, amit mar régen érezhettem. Mintha
valaki Gzenni akarna nékem a szeretet hullamhosszan. Attdl ez a nagy melegség...

Mar csak ez kellett, ez es fizikus-filozofus akarna lenni 6regkorara...
Vagy inkabb a palinka beszél beldle...
Ez is mar csak olyan bolond, mint maguk... Hidba, bolond lyukbél, bolond szél fuj...

Bolond? (Ezt most csoddlatosképpen meghallotta.) Az a bolond, aki még sohasem érzett
hasonlét... Mert a sziv mindent megérez, mindent |at és mindent hall. Megérzi a rideg magany
hidegségét, a kétségbeesés nyirkos leheletét, latja a szenvedbk konnyeit, és hallja a haldokldk
elhald séhajat. De ugyanugy megérzi a szeretet Uzenetét es, szaz és szaz kilométerekrdl érezni
tudja egy masik sziv dobogasat, s a legkisebb zorej es eljut hozza, még ha a jeges (iron es kelljen
attornie. Beszélni tud szavak nélkil, olvasni tud a mosolyokbdl, 6romét leli egy-egy félszeg,
amde kedves mozdulatban, elteszi emlékbe a kihi{lt mondatokat, szobrot gyur az elejtett
gesztusokbdl, elborondlja arcod rancait... A szivre nem vonatkoznak a fizika torvényei... A
szivnek nincsenek hatarai... A sziv a mi egyetlen reményuink: a kapocs Isten és ember kdzott...
(Néhany pillanatig elhallgat, de senki sem mer szdlani vagy mozdulni.) Hat ezt éreztem én
most... Nevessetek ki, mert 6reg és érzelg6s vagyok! Mert olyan vagyok, akinek a hatorszaga
mar a haldl, s csak keveset nézhet elérefelé, az élet felé... De itt... (Utdgeti a szivét.) Itt én érzek
még es most valamit. Valami vagy valaki (izent nekem er@st, és én érzem, hallom és latom es



Eszter:

Eszter:

Boldizsar:

Eszter:

Boldizsar:

Boldizsar:

Eszter:

Boldizsar:

Eszter:

Gaspar:

Eszter:

Menyhért:

Eszter:
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ezt az lizenetet, a sziv Uzenetét... Nevessetek ki, hogy 6reg vagyok, hogy bolond vagyok, de igy
van... (Lehajtja a fejét.)

Csend. Senki sem mozdul. A szinpad hdtuljagban hirtelen megjelenik Eszter csinos, fiatalos
ruhdaban, modern béréndét huzva maga utdn, és hangosan rakdszén a hdzban lévékre.

J6 estét kivanok, elnézést kérek a zavarasért, de a nagyapamat keresem, a szomszédban
mondtak, hogy lattak ide bejonni...

Mindenki Eszterre néz, majd énkéntelentil is oldalra huzédnak, hogy észrevehesse a szinpad
el6terében Boldizsart.

(Eszreveszi az éreget, otthagyja a b6réndét, s odasiet hozzd. Megdll mellette.) Nagyapa!
(Lassan felemeli a fejét, s lassan rdeszmél, hogy rég nem Idtott unokdjat Idtja.) Ldm, a szivem jo
el6re megérezte, de a szemem még nem hisz neki. (Kitéré 6rémmel.) Eszterke! Draga, egyetlen
unokam! Drdga kicsi csillagom! Hat csak hazajottél! Hadd oleljelek meg! (Széttdrja a karjdt.)
Nagyapa! (A nyakdba ugrik.)

Eszterke!

Kis idé utdn kibontakoznak egymds karjaibdl.

De mondd csak, hany napra jovél haza? Egy hétre, kettGre? Maradsz tan egészen Vizkeresztig es...
Edes nagyapa! Megmondom, hogy én nem egy hétre, sem kettdre jottem haza. Hanem én méar
orokosen hazajottem, és itt is maradok. Mert nekem ez a hazam. Itt, a Hargita alatt, az Olt 6reg
partjan. Mert London ugyan csodaszép varos, de én mindig csak idegenil éreztem ott magam...
Mesélj csak, csillagom, muzsikaszé nekem mindaz, amit mondasz...

A tébbiek kbzelebb jénnek, hallgatjak Eszter szavait Londonrdl.

Képzeld, nagyapa, az akkora nagy varos, olyan sokan lakjak, hogy a villamosok leszorultak a fold
ala, csak ott van nekik szabad helylik. Ott rohangdsznak aztan, mint vakondokok turastol
turdsig. A felszinen pedig olyan keskenyek az utak, hogy a jarm(ivek szinte alig férnek meg
egymassal. Utas meg annyi van, hogy a buszokra emeletet kellett huzni, hogy mind bele
tudjanak szorulni...

Emeletet? Bolondok ezek az anglusok?

Ja, és azt a nagy furcsasagot még nem is mondtam, hogy ott forditva kdzlekednek am: aminek
baloldalon kellene menni, az jobboldalt megy, és forditva...

No, szép! Csak azt tudnam, hogy nyerték meg ezek a haborut...
Es képzeld, nagyapa, Londonban olyan sok ember él, hogy még éjjel is tele vannak az utcak.

Volt, hogy egyszer éjjel kett6kor kellett mennem valahova, hat akkor is annyian voltak kint az
utcan, mint plinkésd napjan a somlyai bucsuban. Aztan az a sok ember mégis taszitja egymast,
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idegenek szinte egymasnak. Jobb pajtdsok az Olt partjan a kdvek is, mint azok ott, abban a
nagyvarosban. Hat én ott nem is birtam tovabb. S hazajottem inkabb...

J6l tetted, a székelynek itt ez a csodas Székelyfold, az anglus meg maradjon a maga szigetén,
aztan szaladozzon a fold alatt, ha ugy tetszik neki... De hat a londoni legények nem vetettek
szemet rad?

Probaltak azok, de nekem ugyan nem tetszettek. Mind nyiszlett paprikajancsi, még bicskajuk
sincs. Majd itthon valasztok magamnak egy derék székely legényt. Abban nem lesz hiba. Csak
ne féltsen engem, nagyapa... (Megdll egy pillanatra, vizsgdldodik.) De nagyapa, mondd, mi ez az
arcodon? Midta névesztesz te szakallat? Ugy nézel ki, mint Londonban egy szakadt utcazenész...
Mar megbocsass...

Ja, a szakall... (Eszbe kap.) Az semmi... Az csak Ugy véletlendl itt ragadt... De le is csupaszitom
rogvest... (Vdratlanul egy nagy ollot vesz elé a zsebébdl, és nyirni kezdi a szakdlldt...)

Allj! Allj! Ne itt, nagyapa, még megvagod magad, és a haziaknak sem illik itt sz8rdzni, szemetet
csinalni. Majd otthon én levagom ezt a csuf szakallat... (Jdatékosan megcibdlja nagyapja
szakdllgt.) Es meg is borotvallak... Menjiink is szépen! Készonjiink el, s kivanjunk boldog

unnepeket!

(Elteszi az olldt.) Akkor menjiink hat! Isten aldjon titeket! Aztan azt, amit a szivrél mondtam,
megtarthatjatok, s hasznalhatjatok beldtastok szerént.

Viszontlatasra! Boldog karacsonyt!
Boldog karacsonyt!
Belekarol nagyapjaba, mdsik kezével kifelé menet megragadja a béréndjét.

Eszter és Boldizsdr kimennek. A tébbiek egy darabig még néznek utdanuk, majd tandcstalanul
alldogdlnak tovabb.

Igaza van az 6regnek. Hallgassunk a sziviinkre! Az a mi egyetlen mentsvarunk. Tértént, ami
tortént, csak nem fogunk 6rokkon perlekedni egymassal... Békiiljink meg, gyermekeim! En
megbocsatok, s nem haragszom ratok...

Ebben igazad van, komam. En sem haragszom senkire am ezen a vilagon. Elég széles ahhoz,
hogy mindenki elférjen rajta. Csak a haragnak nincs helye rajta, mert annak semmi hely nem
elég, ha feltolul az emberben.

Akkor nincs harag, édesapam?

Mar hogy volna? A vér a sajat vérével nem haboruzhat.

Osszeélelkeznek.

(A fidhoz.) Fiam, fiam! Ben6hetne mar a fejed lagya! Maholnap tanarember leszel, tdn még

direktor is, és még mai napig is ilyen butasagokat csindlsz. De én sem haragszom rad, hogyan is
haragudhatnék rad, te buta nagy kamasz! Gyere, 6lelj meg!
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Panka:

Gaspar:

Mari:

Panka:

Mari:

Gaspar:

Mari:
Gaspar:
Mari:
Gaspar:

Mari:

Gaspar:

Orzse:

Menyhért:

Gaspar:

Menyhért:
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(Edesanyjdhoz.) Edesanyam, az Isten 4ldja meg a josagdért!
Megdlelik egymast.

Oleljen meg maga is, édesapam!

Edes kicsi leankam!

Ok is megélelik egymdst.

(Pankdnak.) Tessék, itt ez a gyonyor(iség. Vigydzz rd, mert ennél szebb gyermek egyel6re nincs
is széles e vilagon... (Nyujtja Pankdnak a gyereket.)

(Atveszi Mdritdl a gyereket, leiil, az 6lébe veszi, és egy cumisiivegbdl etetni kezdi.) Egyél csak,
kis Benci! {gérem, anyukdd ilyen rossz viccet tébbet nem csindl veled. Egyél csak, kicsi
aranybogaram, szemem ki nem hunyo fénye...

Mindenki letelepszik kéré, az asztalhoz. Csendben nézik, ahogy a kicsi eszik.

(Elkeseredetten.) Es most akkor énnekem kit lehessen dajkalnom? Ki lesz az én kis
aranybogaram?

Azon mar ne muljék! Székely ember volnék én, vagy mi a sz6sz? Mar pedig a székely ember kell
hogy tudjék egy valamirevalo gyermeket szerkeszteni korzé és vonalzo nélkil es!

(Orémmel.) Megtenné, Gaspar? Tényleg?

Meg én! De egy feltétellel.

Es mi lenne az?

Hogy ez a dolog csak akkor megyen, ha a cirkula is megyen. De innen j6 messzire am!

Ugy lesz, Gaspar, ugy lesz! J6 ember maga, mindig tudtam. (Odamegy hozzd, és kedvesen
megsimogatja a karjat.)

(Csoddlkozva és biiszkén.) Nofene...

Csilingelés hallatszik kintrdl.

De csitt! Most tényleg hallik valami csilingelésféle!

En es hallom bizonyost!

Akkor ez nem mas, minthogy tényleg megjottek a betlehemesek.

Szaladj, Bence, nyiss nekik ajtét, hadd johessen be veliik egylitt a kis Jézus jo hire is!



Bence: Megyek, édesapam, szives-6romest, hadd j6jjon az a jo hir, mert rank fér nagyon a mai
id6kben!

Gaspar:  (Eszébe jut valami. A fejére iit.) Az am, de varj még egy cseppet, fiam, mig Menyhért komammal
kivissziik a kamoraba a cirkulat, mert nem férnének el t6le a betlehemesek. (Menyhértnek.)
Hallud-e, te komam! Rekessziik el gyorsan azt az 6rdogi masinat! (Menyhért segitségével kiviszi

hatul baloldalt a szobabiciklit. Cipelés kézben odaint Bencének.) Na, most mar hivhatod 6ket!

Bence: Kimegy, hogy beengedje a betlehemes gyerekeket. A fény lassan kialszik.
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VIIL. jelenet

Betlehemes jaték

Kigyulnak a fények. A szinpadon nem vdltozott semmi. A betlehemes jatékot a gyerekek a szinpad jobb
oldalan adjdk elé, a kardcsonyfa mellett.

Szolga:

Gaspar:

Angyalok:

1. Angyal:

2. Angyal:
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Bején kézépre, és szabdlyosan tiszteleg. O jatssza Herddes szolgdjdt. Vitézi ruha van rajta,
csako a fején és kard az oldaldn.

Isten dldja b&ven lakoit e haznak,
Tarsaim odakint mar ugyancsak faznak.
llletjik a gazdat azon kérelemmel:
Béjohetnénk mostan ide Betlehemmel?

Gdspdr és Menyhért kézben visszajéttek a szinpadra, és megdlltak az asztal mégétt. Innen
nézik végig a betlehemes jatékot.

Johettek batran!

Bevonulnak a betlehemezbk énekszdval. Az ének alatt az angyalok, a jo gazda, a kosdrtarto
kisldny, valamint Herddes és a szolgdja kiil6nvdlik téliik, s jobb oldalra dlinak.

Betlehemnek varosaban,
karacsonykor éjféltajban:
Fiu Isten ember lett,

mint kis gyermek sziletett.

Ot nevezték Jézuskanak,
édesanyjat Marianak,

ki polyaba takarta,

s befektette jaszolyba.

Az angyalok fenn az égben,
mennyei nagy fényességben,
vigan igy énekelnek:
dics6ség az Istennek!

Dicsértessék Jézus a magas mennyekben!

Mikor sziiletését Jézusnak hirdetik,

Ot az angyalok is jaszolban tisztelik,
Dunna helyett 6krok, s juhok melengetik,
Jaszolanal jdmbor pasztorok Gdvozlik.

Szent Jozsef pediglen be nem fogadtatik,
Az egész varosban hely nem adattatik,
Hanem a kiralytdl messze elkildetik,
Pajtaba szallni kényszerittetik.



Szent Jozsef: (Elérelép Madridval. Botjdval déngeti a szinpadot.)
Felséges kiralyom, nyisd meg az ajtédat,
S fogadd be hazadba szegény baratodat!
Ne hagyd megfagyni teremt6 Uradat!

Herddes: Ugyan ki dongeti ajtom ily nagy hévvel?
Pattanj gyorsan, szolgam, nézd meg sietséggel!

Szolga: (Odamegy Szent Jozsefhez.)
Ki vagy, honnét jottél, miféle ember vagy?
Feleletet nekem ezekre mindjart adj!

Szent Jozsef: Szegény, Uton jard idegen jovevény,
A bemenetelre engedélyt kérek én.

Szolga: (Visszamegy a kirdly elé.)
Felséges kiralyom!
Olyan embereket taldltam ajtédon,
Akik atutaznak fényes orszagodon.

Herddes: Szélitsd Gket elém, kovetek 6k talan,
Idegen orszagbdl j6 hireket hozvan.

Szolga: (Ismét odamegy Szent Jozsefhez.)
Kiraly kovetségil kildott tihozzatok,
Bejohettek mind, ha tiszta a csizmatok.

Szent Jozsef: Tiszta! (Belép Madridval egyiitt.)
Adjon az Uristen e hazban j6 estét,
Kivalt egészséggel néktek jo szerencsét!
Tartson meg az Isten, felséges kirdlyom,

Gonosz ellenséged tenéked ne lasson!

Herddes: Mit kértek ént6lem, halljam hat, emberek!
Biztosan hiszitek, id6m van rengeteg!

Szent Jozsef: Felséges kirdlyom, fogadj be hazadba,
Megszallnank tenalad, el vagyunk faradva.

Herddes: Marpedig én téged be nem fogadhatlak,
Mert urakbdl all6 sok vendégim vannak.

Szent Jozsef: Felséges kirdlyom, hova tudjunk lenni?
A nagy hideg miatt meg kell nekiink fagyni!

Herdédes: Ha megfagysz se banom, itten nem maradhatsz,
Kirdlyi hazamtdl nyomban elindulhatsz!
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Szent Jozsef: (Madridhoz kétségbeesve.)
Jaj, Maria kedvesem, induljunk mas utra,
Talan megszan minket az egeknek ura...

Heroddes és a szolga hatrébb huzodnak. Mdria és Szent Jozsef tesznek egy kért a szinpadon.

16 gazda: (Utjukat dllja.)
Hat ti hova mentek, ugyan mért siettek?
Csillagos éjfélkor hova igyekeztek?

Szent Jozsef: Herddes kiralynak haragjatél félve
Elindultunk gyorsan, érnénk Betlehembe.

J6 gazda: Hat ti mit akartok, mit kivan szivetek?
Miben segithetnénk, mit tegylink értetek?

Szent Jézsef: [me azért jottiink mi most tihozzatok,
Konyoriletesen minket megszannatok,
Néhany éracskara pihenni hagynatok,
Mert ugy elfaradtunk, hogy mar alig allunk.

J6 gazda: (Betessékeli Gket.)
A nagy Istennek hala, itt lehet nyugodni,
Faradtsagotokat ki lehet pihenni.

Madria és Szent Jozsef beljebb mennek, és megdlinak a két angyal kézétt.
Folytatodik a nyitéének.

Pasztorok a falu mellett
baranykakat legeltettek,
hallottak az éneket,
kis Jézushoz siettek.

Ajtatosan letérdeltek

szép csendben a jaszoly mellett,
és ott buzgdn imadtak

az ég és fold Kiralyat.

Szeressiik a Sz(iz Mariat,

de még jobban kis Jézuskat,
ha igy éliink s halunk meg,
mennyorszagba jussunk fel!

Pasztorok:  El6lépnek. Rajtuk suba, kucsma, a keziikben bot. Amelyikiik hozott a Jézuskdnak valami
ajandékot, annak az oldaldn tarisznya is I16g. Fdradtan lépdelnek, diilbngélnek.

1. Pasztor:  Nyugodjunk e helyen, azt mondom, j6 pdasztorok,
A faradtsagtél mar mindenki tantorog.
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Pasztorok: Lefekiidnek a szinpadra. Alszanak. Némelyik horkol is kézben.
1. Angyal: Elérelép, énekel.

Serkenj fel Istennek valasztott serege,
Semmit se késsetek Jézusnak elébe,
Mostan talpra allni 6 dicséretére,
Jojjetek Betlehembe.

Elrdgja a 2. pdsztor botjdt. Visszalép a helyére.

2. Pasztor:  (Felriad és felkel. A szemeit d6rzséli.) H6660...
Engemet ki keltett legmélyebb almombdl?
Hogy angyal volt, azt észrevettem szavabal...
Oly fényes volt, mint a csillagok, gondoltam,
Betlehemet emlegette, hallottam.

3. Pasztor: (O s felkel.)
En nem banom, ha felkeliink, pasztorok,
Mert lustalkodni nem szapora dolog.
Menijlink gyorsan kis Jézusnak elébe,
Mert miértlink érkezett e vidékre.

Pasztorok:  Mindnydjan felkelnek, és tesznek egy kért a szinpadon. Majd megérkeznek Mdria és Szent
Jozsef elé.

4. Pasztor:  Itt lakik-e Jézus, vilag megvaltdja,
Aki véltoztatja a blinost is jora?
Jottunk vizitalni, ajandékot hoztunk,
Hozza néhany verset dicséréleg mondunk.

Szent Jozsef: Itt lakik, itt lakik, akit ti kerestek,
Térjetek be hozzank, s megtisztelve lesztek.

Pasztorok:  Egyenként dtadjdk ajandékaikat, beletéve azokat a kosdrtarto kisldny nemzetiszinii
szalagokkal feldiszitett kosardaba. Amikor atadtdk, letérdelnek, majd ujra feldllva
koppantanak egyet-kett6t a pdsztorbotjukkal és visszadllnak a helyiikre.

1. Pasztor: Ne tekintsd, kérlek, az én blinds voltom,
Vedd jé néven t6lem e kis ajandékom.
Tehéntejbdl érlelt finom kerek sajtom
En a kis Jézusnak nagy jé szivvel adom.
Fogadd el, Szentanya!

2. Pasztor:  Elnyomott a vénség, sapadt erbtlenség,
Rajtam megtortént a nagy szerencsétlenség.
Mivel 6reg vagyok s gyenge, 6 Mdria,
Csak fél kolbaszt nyujthatok, 6 Szentanya.
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3. Pasztor:

4, Pasztor:

5. Pasztor:

Maria:

1. Pasztor:

Pasztorok:
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Tehénpasztor voltam a nagy havasokon,
Veszitettem sokat éhes farkasokon.

Nehéz volt a munka font az esztenakon,
Semmi fli nem termett a nagy kdsziklakon.
Vedd el hat, asszonyom, amit most nyujthatok,
Egy kis lépes mézet nagy jo szivvel adok.

0, Szentanya!

0, édes asszonyom, egyebet nem adhatok,

Muzsikas furulyam, mit megszoélaltatok.

Ennekem mar nem kell, Iatod, hogy vén vagyok.

Utdszor még egy szép notat itt elfujok.

(Egyetlenegyszer fuj csak bele a furulydjdba. Aztdn beleteszi a furulydat a kosdrba.)

Hat én mar mit adjak? En csak ezt mondhatom
Tehénpasztor voltam 8szig a havason.

Amit kuporgattam, mind megillogattam,
Ajandékot ezért semmit nem hozhattam.

0, Szentanya!

K&szondm, pasztorok, a sok ajandékot,
Szivbéli josagtok, hogy altaladtatok!
Tartson meg az Isten, hazat és joszagot,
Tartsa meg 6romben nagy Magyarorszagot!

Hallod-e muzsikas, édes furulydsom,

Mivel az Uj kiralyt nagy 6rommel latom,
Fujjad meg a notat talpalavaldnak,
Tancoljunk most egyet kisded Jézusunknak.

Botos tdncot jarnak. A végén ujra felsorakoznak a kis Jézus elGtt.
A betlehemezbk énekelnek.

Fel nagy 6romre, ma szliletett,
Aki utan a Fold epedett.

Maria karjan égi a Iény,

Isteni kisded sz(iznek 6lén.
Egyszerd pdsztor, jojj kdzelebb,
Nézd a te édes Istenedet!

Nem ragyogo fény kozt nyugoszik,
Barsonyos agya nincs neki itt,
Csak ez a szalma, koldusi hely,

Ra meleget a marha lehel.
Egyszer( pdsztor, térdeden Allj,
Mert ez az égi, s foldi kiraly!



Gloria (zeng) Betlehem mezején,
Ejet el(izi mennyei fény;

Angyali rendek hirdetik 6t,

Az egyediil szent Udvozitét.
EgyszerU pasztor, arcra borulj,
Lélekben éledj és megujulj!

Betlehemesek: Meghajolnak a hdziak felé, azok megtapsoljdk Gket.

2. Pasztor:  Halljatok, baratim, induljunk mas utra,
A szomszédokban is varnak a Jézusra.

3. Pasztor:  Varjatok, baradtim, hova sietnétek,
Gazdatdl a jussunk, mig at nem vettétek!
Kérjik, vegye elé kulcsat nagy l[adanak,
Szdazas bankot, kolbaszt, adjon a banddnak!

Gaspar: Ez igen szép volt gyerekek! (Fogja az asztalon a siiteményes tdlat, és odaviszi a
pdsztoroknak.) Itt a jutalmatok, egy kis sitemény.

Betlehemesek: (Vesznek a siiteménybdl. Hdldlkodnak.) Koszonjuk! Isten dldja meg magukat!

Gaspar: Kolbaszt, szazas bankdt ugyan nem tudok adni. De talan ez az 50 lejes is megteszi... (Odaadja
Herodesnek.) De csak ugy mehettek am innen el, ha még egy szép szent éneket
elénekelhetlink veletek...

Herédes: Es melyik legyen az?
Gaspar: Az, amit minden magyar ismer: ,,A mennybél az angyal.”

Mindenki feldll, és elére jon a szinpad elejére. A mdsodik versszakndl bejénnek a korabban
kiment szereplGk égé gyertyaval a keziikben, kézéplitt utat engednek nekik az éneklék. A két
angyal csillagszorot gyujt kétoldalt, Herodes szolgdja segit nekik a meggyujtdsukban.

Mennybdl az angyal lejott hozzatok,
Pasztorok, pasztorok,

Hogy Betlehembe sietve menvén
Lassatok, lassatok.

Istennek fia, aki szliletett
Jaszolban, jaszolban,

0 lészen néktek tdvozitstok
Valdban, valéban.

Mellette vagyon az édesanyja,

Maria, Mdria,

Barmok kozt fekszik, jaszolban nyugszik
Szent fia, szent fia.
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El is mennének kdszontésére
Azonnal, azonnal,

Szép ajandékot vivén szivikben
Magukkal, magukkal.

A kis Jézuskat egyel6képpen

Imadjak, imadjak,

A nagy Uristent ilyen nagy jéért

Mind aldjak, mind aldjak.

Meghajlds haromszor. A harmadik utdn mindenki:

Boldog karacsonyt!

Fiiggény be.

Vége.
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Felhasznalt otletek, sz6vegek, énekek

1. ,,A mii id8nkben nem igy vét” sorozat. Otletek, figurak a csikszentgyorgyi székely gobék
jeleneteibdl:

— A mui idénkben nem igy vot
https://youtu.be/MDZw7kGt51Q

— Ajandékgyermek
https://youtu.be/iYvtgyVb-00

2. Mostan kinyilt egy szép rézsavirag:

https://youtu.be/iYvtgyVb-00 (1:15:05-nél)

3. Csikcsicsdi betlehemes jaték:

https://youtu.be/DRkJfSg1BGA

Enekek: Betlehemnek varosaban (a felvétel elején)
Serkenj fel Istennek valasztott serege (6.23-ndl)
Botos tanc (14.05-nél)

Fel nagy 6romre, ma sziletett (18.50-nél)



